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eesti

Austatud klient!

Taname Teid, et otsustasite firma STIHL
kvaliteettoote kasuks.

Kéaesolev toode t66tati valja
kaasaegseid valmistamismeetodeid ja
ulatuslikke kvaliteeditagamismeetmeid
kohaldades. Me anname endast parima,
et Te oleksite seadmega rahul ja
saaksite sellega probleemideta téétada.

Kui Teil on seadme kohta kiisimusi, siis
pdérduge palun esinduse vodi otse meie
mudgiettevotte poole.

Teie

s

dr Nikolas Stihl

Kaesolev kasutusjuhend on autoridigusega kaitstud. Kéik digused on registreeritud, eriti paljundamise, tdlkimise ja elektrooni-
liste slisteemidega to6tlemise digused.
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KombiStsteem

002BA530 KN

STIHLi KombiSisteemi puhul pannakse
erinevad KombiMootorid ja
KombiTddriistad Uheks
mootorseadmeks kokku. KombiMootori
ja KombiTddriista talitlusvimelist
Uksust nimetatakse kdesolevas
kasutusjuhendis mootorseadmeks.

Samamoodi moodustavad
KombiMootori ja KombiTd6riista
kasutusjuhendid mootorseadme
tervikliku kasutusjuhendi.

Lugege alati mdélemad kasutusjuhendid
enne esmakordset kasutamist
téhelepanelikult 1&bi ja hoidke
hilisemaks kasutamiseks kindlalt alal.

Kaesoleva kasutusjuhendi
kohta

Piltsimbolid

Enamiku seadmele paigaldatud
piltsimbolite kohta leiate kdesolevast
kasutusjuhendist vastava selgituse.

Tekstildikude tahistus

AHOIATUS

Hoiatus inimeste dnnetus- ja
vigastusohu ning raskekujuliste
materiaalsete kahjude eest.

{s} JUHIS

Hoiatus seadme voi Uksikute
koostedetailide kahjustamise eest.

Tehniline edasiarendus

STIHL téotab pidevalt enamike
masinate ja seadmete edasiarenduse
kallal; seetéttu jatame endale diguse
teha tarnekomplektis kuju, tehnika ja
varustuse osas muudatusi.

Samuti ei saa sellepdrast kaesolevas
kasutusjuhendis esitatud andmetest ja
joonistest tuletada ndudedigust.

Ohutusjuhised ja
téotamistehnika

Mootorseadmega to6ta-
misel tuleb jargida erilisi
ohutusmeetmeid, sest
tootatakse teravate t66-
riistade ja 16iketddriista
vaga kérge
pbdordearvuga.

Lugege enne esmakord-
set kasutamist mélemad
kasutusjuhendid
(KombiMootor ja
KombiTd6riist) hoolikalt
I&bi ning hoidke hilise-
maks kasutamiseks
kindlalt alal. Kasutusju-
hendite eiramine vdib olla
eluohtlik.

Andke mootorseadet kasutada voi
laenutage seda ainult isikutele, kes
tunnevad antud mudelit ja oskavad seda
kasitseda — andke alati KombiMootori
ning KombiTddriista kasutusjuhendid
kaasa.

Kasutage mootorseadet
juurdekuuluvatest I6iketodriistadest
séltuvalt ainult rohu niitmiseks ja vésa,
pddsaste, puhmaste, vaikeste puude
jms ldikamiseks.

Muul eesmargil ei tohi mootorseadet
kasutada — dnnetusoht!

Kasutage Uksnes Idiketdoriistu ja
tarvikuid, mis on STIHLi poolt antud
mootorseadme jaoks lubatud véi
nendega tehniliselt samavéaarseid osi.
Kusimuste korral p66rduge esinduse
poole.
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Kasutage ainult kdrgkvaliteetseid
t6oriistu voi tarvikuid. Vastasel juhul
valitseb dnnetuste vdi mootorseadme
kahjustuste oht.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
originaaltdoriistu, 16iketodriistu ja
tarvikuid. Need on oma omaduste
poolest optimaalselt toote ja selle
kasutaja vajadustele kohandatud.

Mootorseadme kaitse ei suuda kasutajat
koigi esemete (kivid, klaas, traat jms)
eest kaitsta, mis 16iketo6riist eemale
paiskab. Esemed voivad kuskilt tagasi
porkuda ja kasutaja nendega pihta
saada.

Arge tehke seadmel muudatusi — see
voib halvendada ohutust. STIHL valistab
igasuguse vastutuse isiku- ja
materiaalsele kahjude eest, mis on
pohjustatud mittelubatud
haakeseadmete kasutamisest.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
survepesurit. Tugev veejuga voib
kahjustada seadme osi.

Riietus ja varustus

Kandke nduetekohast riietust ja
varustust.

Riietus peab olema ots-
tarbekohane ega tohi
takistada lilkkumist.
Kandke liibuvat riietust —
kombinesooni, mitte
tookitlit.

Arge kandke riietust, mis vdib puude,
okste vai liikuvate seadmeosade kulge
kinni jdada. Valtige ka salli, lipsu ja
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ehete kandmist. Siduge pikad juuksed
kokku ja kindlustage (pearéatik, mits,
kiiver jne).

A

Uksnes niitmispeade kasutamisel on
lubatud kanda alternatiivselt tugevaid,
libisemiskindla tallaga jalatseid.

A HOIATUS
é Kasutage silmavigastuste

ohu vahendamiseks nor-
=)
N\

Kandke haakuva, libise-
miskindla talla ja
terasninaga
turvasaapaid.

mile EN 166 vastavaid
libuvaid kaitseprille. P66-
rake tdhelepanu
kaitseprillide digele
asetusele.

Kandke néokaitset ja p6drake
téahelepanu Gigele asetusele. Silmade
kaitsmiseks on naokaitse ebapiisav.

Kandke "isiklikku" mirakaitset — nt
korvatroppe.

Kasutage metsatdddel, kdrges vésas
té6tamisel ja allakukkuvate esemete
ohu korral kaitsekiivrit.

Kandke vastupidavast
materjalist (nt nahk) tuge-
vaid téokindaid.

STIHL pakub ulatusliku
tooteprogrammiga suures valikus
isikukaitsevahendeid.

eesti

Mootorseadme transportimine

b4
Vi b N v ezt &
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Seisake alati mootor.

Kandke mootorseadet kanderihmast voi
tasakaalustatult varrest.

Kindlustage metallist 16iketdoriist
tarnspordikaitsmega puudutamise
vastu, ka lUhikeste vahemaade taha
transportides — vt ka "Seadme
transportimine".

Arge puudutage kuumi
masinaosi ja reduktorit —
pdletusoht!

Sdidukites: kindlustage mootorseade
Umberkukkumise, kahjustumise ja
kituse véljavoolamise vastu.
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Enne kaivitamist

Seadme hoidmine ja juhtimine

TO0O ajal

Kontrollige mootorseadme tdokindlat
olekut — jargige KombiMootori ja
KombiTddriista kasutusjuhendites
vastavaid peatikke:

Loiketdoriista, kaitsme, kdepideme
ja kanderihma kombinatsioon peab
olema lubatud ning kdik detailid
laitmatult monteeritud

— Loiketooriist: korrektne montaaz,
kindel kinnitus ja laitmatu seisund

— Kontrollige kaitseseadiseid (nt
I6iketooriista kaitse, tootaldrik)
kahjustuste ja kulumise suhtes.
Asendage kahjustatud detailid
uutega. Arge kasutage kahjustatud
kaitseseadise voi kulunud
tootaldrikuga seadet (kui kiri ja
nooled pole enam tuvastatavad).

—  Arge tehke kasitsemis- ja
ohutusseadiste kallal mingeid
muudatusi — tdétage ainult
monteeritud kaitsmega

— Kaepidemed peavad olema puhtad
ja kuivad, 8li- ning mustusevabad -
oluline mootorseadme ohutuks
juhtimiseks

— Seadistage kanderihm ja
kaepide(med) kehakasvule. Jargige
peatikki "Kanderihma
pealepanemine”.

Mootorseadet tohib kasutada liksnes
toéokindlas seisundis — dnnetusoht!

Kanderihmade kasutamine
hadaolukorras: Harjutage seadme kiiret
mahapanemist. Arge visake seadet
harjutamisel kahjustuste valtimiseks
maha.

Hoidke mootorseadet alati tugevasti
mdlema k&ega kaepidemetest kinni.

Hoolitsege alati kindla ja stabiilse
seisuasendi eest.

Kahekae-kaepidemega mudelid

4

X
Hoidke paremat katt juhtkdepidemel,
vasakut hoidetoru kaepidemel.
Sangaga mudelid

g

Hoidke vasakut katt sanga ja loogaga
sangaga (sammupiirajaga) mudelitel
sangal, paremat juhtkaepidemel — kehtib
ka vasakukaelistele.

Haarake kaepidemete imbert pdialdega
tugevasti kinni.

Hoolitsege alati kindla ja stabiilse
seisuasendi eest.

Seisake dhvardava ohu véi hddajuhtumi
korral kohe mootor — seadke
universaalllliti / stoppluliti / stoppklahv 0
voi STOP peale.

~-— 15m (50ft)ﬁ

Kasutuskohas voib suures raadiuses
valitseda eemalepaisatavate esemete
tottu dnnetusoht, mistottu ei tohi 15 m
raadiuses teisi inimesi viibida. Hoidke
sama vahemaad ka esemete (sdidukite,
aknaklaaside) suhtes — materiaalse
kahju oht! Ka tle 15 m vahemaa korral
ei saa ohtu valistada.

A

P&orake tahelepanu mootori laitmatule
tuhikaigule, et 16iketoriist parast
gaasihoova lahtilaskmist edasi ei
pdorleks.

Véltige kokkupuudet 16i-
ketdoriistaga —
vigastusoht!

Kontrollige véi korrigeerige regulaarselt
tihikaigu seadistust. Kui I6iket6oriist
pdorleb sellest hoolimata tihikaigul
kaasa, siis laske seade edasimiijal ara
parandada — vt KombiMootori
kasutusjuhendit. STIHL soovitab STIHLi
esindust.
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Ettevaatust tootamisel libeduse,
niiskuse ja lumega, kallakutel,
ebatasasel maastikul jne —
libastumisoht!

Poorake tahelepanu takistustele:
puutlived, juured — komistamisoht!

Tootage ainult maapinnal seistes, mitte
kunagi ebastabiilsetes seismiskohtades,
mitte kunagi redelil véi tésteplatvormil.

Arge tédtage kunagi iihe kdega.

Pealepandud kuulmekaitsme korral
peab olema eriti tdhelepanelik ja hoolas
— ohu eest hoiatavate haalte (karjed,
signaalhelid jms) tajumine on
halvendatud.

Tehke bigeaegselt tddvaheaegu, et
ennetada vasimust ja kurnatust —
dnnetusoht!

Todtage rahulikult ja labiméeldult —
ainult heades valgus- ning
nahtavustingimustes. Té6tage
ettevaatlikult, teisi ohustamata.

Kui mootorseadmele on mdjunud mitte
sihtotstarbekohane koormus (nt jéu
moju 166gi voi kukkumise tagajarjel), siis
kontrollige tingimata enne edasist
kasutamist selle t6dkindlat seisundit — vt
ka "Enne kéaivitamist".

Kontrollige eriti ohutusseadiste
talitlusk&lblikkust. Arge kasutage mitte
mingil juhul ebatéékindlaid
mootorseadmeid edasi. Kahtluse korral
po6rduge esinduse poole.
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Arge tédtage
kunagi seadmega,
millel puudub sobiv
I6iketooriista kaitse
— eemalepaisku-
vate esemete tottu
valitseb
vigastusoht!

Maastiku kontrollimine:

A Koévad esemed - kivid,

metallosad jms vdivad

@ eemale paiskuda - ka

kaugemale kui 15 m —

vigastusoht! — ja vdivad

I6iketdoriista ning ese-

meid (nt parkivad

= sbidukid, aknaklaasid)
kahjustada (materiaalne
kahju).
Tootage piiratud néhtavuse ja tiheda
taimekasvuga maastikul eriti
ettevaatlikult.

Niitmisel korges ragastikus, pddsaste ja
hekkide all: 16iketdoriista to6korgus
vahemalt 15 cm - arge ohustage loomi.

Kontrollige 16iket6oriista regulaarselt,
luhikeste ajavahemike tagant ning
tuntavate muutuste korral:

— Seisake mootor, hoidke seadet
tugevasti kinni, pidurdage
I16iket6oriist vastu maad vajutades
maha

Kontrollige seisundit ja tugevat
kinnitust, podrake tahelepanu
pragudele

— Pddrake tahelepanu
teritusseisundile

— Vahetage kahjustunud véi nurid
I6iket6oriistad kohe valja, ka
vaikeste mikropragude korral

eesti

Puhastage I6iketddriista kinnituspesa
regulaarselt rohust ja okstest —
korvaldage I6iket6driista voi kaitsme
piirkonnast ummistused.

Seisake |6iketooriista vahetamiseks
mootor — vigastusoht!

Reduktor |&heb tootamise
ajal kuumaks. Arge puu-
dutage reduktorikorpust —
poletusoht!

Niitmispeade kasutamine

Taiendage |6iketddriista kaitset
kasutusjuhendis mainitud
paigaldusdetailidega.

Kasutage kaitset Uksnes
nduetekohaselt monteeritud noaga, et
niitmisjéhv lubatud pikkusele piirataks.

Seisake kasitsi pealeseatavate
niitmispeade puhul niitmisjéhviga
pealeseadmiseks tingimata mootor —
vigastusoht!

Liiga pikkade niitmisjéhvide kuritahtlikul
kasutamisel vaheneb mootori
pddrdearv. See toob pidevalt libiseva
siduri téttu kaasa Ulekuumenemise ja
tahtsate talitlusosade (nt sidur, plastist
korpusedetailid) kahjustumise — nt
tihikaigul kaasapddrleva I6iketdoriista
tottu — vigastusoht!

Metallist I15iketdoriistade kasutamine

STIHL soovitab kasutada STIHLi
metallist originaal-16iketdoriistu. Need
on omaduste poolest optimaalselt
seadme ja selle kasutaja vajadustele
kohandatud.
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Metallist I16iketdoriistad pdorievad vaga
kiiresti. Seejuures tekivad jéud, mis
mojuvad seadmele, tddriistale endale ja
|digatavale materjalile.

Metallist 16iketddriistu tuleb regulaarselt
vastavalt eeskirjale teritada.

Ebauhtlaselt teritatud metallist
I6iket6oriistad pdhjustavad viskumist,
mis vbib seadet vaga tugevasti
koormata — purunemisoht!

Nurid voi asjatundmatult teritatud terad
voivad pohjustada metallist I6iketddriista
kérgendatud koormust — pragunenud voi
purunenud detailide téttu valitseb
vigastusoht!

Kontrollige metallist I6iketddriista parast
igakordset kokkupuudet kdvade
esemetega (nt kivid, kaljurahnud,
metallosad) (nt pragude ja
deformatsioonide suhtes). Randid ja
muud nahtavad materjalikuhjumised
tuleb eemaldada, sest need vdivad
edasisel kaitamisel igal ajal lahti tulla
ning siis eemale paiskuda - vigastusoht!

Kui pédrlev metallist td6riist satub vastu
kivi voi muud kova eset, siis voivad
tekkida sddemed, mistottu voivad teatud
tingimustel kergesti suttivad ained
pdlema suttida. Ka kuivad taimed ja
vosa on kergesti suttiv, eriti kuumade
kuivade ilmastikutingimuste korral. Kui
valitseb tuleoht, siis drge kasutage
metallist todriista kergesti suttivate
ainete, kuivade taimede voi vOosa
laheduses. Kiisige padevast
metsamajandusametist jarele, kas
valitseb tuleoht.

Arge kasutage kahjustunud vi
pragunenud Idiketdoriistu ega Uritage
neid remontida — naiteks keevitamise voi
sirgestamisega — deformeerumine
(viskumine).

Vabanevad osakesed vdi murdetikid
voivad suure kiirusega eemale
paiskudes teeninduspersonali voi
kolmandaid isikuid kohata — raskeimad
vigastused!

Nimetatud, metallist 16iketddriista
kasutamisel tekkivate ohtude
vahendamiseks ei tohi kasutatav
metallist 16iketdoriist olla mitte mingil
juhul liiga suure labimddduga. See ei
tohi olla liiga raske. See peab olema
valmistatud piisava kvaliteediga
valmistamismaterjalidest ning olema
sobiva geomeetriaga (kuju, paksus).

Metallist 16iketooriist, mis pole
valmistatud STIHLi poolt, ei tohi olla liiga
raske, liiga paks, teise kujuga voi
suurema labimddduga kui antud
mootorseadme jaoks lubatud STIHLi
metallist 16iketddriist — vigastusoht!

Péarast tood

Parast t66 I6petamist vdi enne seadme
juurest lahkumist: Seisake mootor.

Puhastage |0iketddriista parast t66
I6petamist regulaarselt tolmust,
mustusest, pinnasest ja taimettkkidest —
kasutage kaitsekindaid — vigastusoht!

Arge kasutage rasvu lahustavaid
vahendeid.

Katke metallist I6iketdoriistade
pealispind parast pdhjalikku
puhastamist
korrosioonikaitsevahendiga.

Hooldus ja remont

Hooldage mootorseadet regulaarselt.
Teostage ainult hooldus- ja remonditdid,
mida on kirjeldatud KombiT&driista ja
KombiMootori kasutusjuhendis. Kéikide
muude t66dega pdoérduge
mutgiesinduse poole.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mudgiesinduses. STIHLi
edasimijatele korraldatakse
regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage ainult kdrgkvaliteetseid
varuosi. Vastasel juhul vdib valitseda
onnetuste vbi seadme kahjustamise oht.
Kusimuste korral p66rduge
mutgiesinduse poole.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
originaalvaruosi. Need on omaduste
poolest optimaalselt seadme ja selle
kasutaja vajadustele kohandatud.

Seisake seadme remontimisel,
hooldamisel ja puhastamisel alati
mootor — vigastusoht!

Siimbolid kaitseseadistel

Loiketooriista kaitsmel asuv nool
tahistab I6iket6oriista pdérlemissuunda.

Osad jargmistest simbolitest paiknevad
kaitsme valiskuljel ja viitavad
IBiketdoriista / kaitsme lubatud
kombinatsioonidele.
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Kaitset tohib kasutada
koos niitmispeadega.

Kaitset ei tohi koos niit-
mispeadega kasutada.

Kaitset tohib kasutada
koos rohuldikeketastega.

Kaitset ei tohi koos rohu-
I6ikeketastega kasutada.

Kaitset tohib kasutada
koos v8sanugadega.

Kaitset ei tohi koos vosa-
nugadega kasutada.

Kaitset ei tohi koos hek-
selnugadega kasutada.

ROOAO0DO
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Kaitset ei tohi koos

saeketastega kasutada.

Kanderihm

Kanderihm sisaldub tarnekomplektis voi

on saadaval eritarvikuna.

002BA215 KN

® Kasutage kanderihma

® Riputage té6tava mootoriga
mootorseade kanderihma kiilge

Rohuldikekettaid ja vosanuge tuleb
kasutada koos kanderihmaga
(Uhedlarihmaga)!

Saekettaid tuleb kasutada koos
kiirkinnitusega kahedlarihmaga!

eesti

Niitmisjohv koos niitmispeaga
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Nn "pehmeks I6ikamiseks" — ka raskesti
ligipdasetavate puude, aiapostide jms
Umbruse puhastamiseks — puukoore
vigastused on minimaalsed.

Niitmispea tarnekomplektis sisaldub
teabeleht. Varustage niitmispea tksnes

teabelehe andmetele vastava
niitmisjéhviga.

A HOIATUS

Arge asendage niitmisjdhvi metallist
traatide ega trossidega — vigastusoht!

Plastnugadega niitmispea — STIHL
PolyCut

Haljastuseta aasaservade niitmiseks
(ilma postide, aedade, puude ja
sarnaste takistusteta).
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Podrake tahelepanu Tagasild6gi oht metallist 16iketddriistade
kulumismargistustele! puhul
A onrus
— — > Metallist I5iketocriistade
: L &=— kasutamisel valitseb
_— g > g tagasiléomise oht, kui
f g tooriist satub vastu kdva
g takistust (puuttivi, oks,

puukand, kivi voi muu

Kui niitmispeal PolyCut on (iks sarnane). Seade viskub
margistustest allapoole labi murdunud seejuures tagasi — vastu
(nool): arge enam niitmispead kasutage tooriista

ja asendage ta uuega! Vigastusoht p6orlemissuunda.

eemalepaiskuvate téoriistaosade tottu!

Jargige tingimata niitmispea PolyCut

hooldusjuhiseid! \
Plastnugade asemel on vdimalik @)
niitmispead PolyCut ka niitmisjohviga
varustada.

Niitmispea tarnekomplektis sisalduvad
teabelehed. Varustage niitmispea

002BA135 KN

Uksnes teabelehtede andmetele
vastavate plastnugade voi
niitmisjohviga.

A HOIATUS

Arge kasutage niitmisjéhvi asemel
metallist traate ega trosse — vigastusoht!

Korgendatud tagasildégi oht valitseb
siis, kui t6oriist satub musta piirkonnaga
vastu takistust.

Rohuldikeketas

HLTLU TP T e ‘Zﬂ“ L
UL LD ! ““’ ‘I"‘H [T
L e o Q&R
i i (. Ml‘ il ‘H\ \m wmn%Oowm
R R TR AR T e XTI
(TN T L e JHHMH\U”\MU
Faaiy e w ULt
L If M‘HHH.I..‘J
[ LU
|

(LCLCLE

Lttt

[CCLLLLLLLLL

It

[

‘\ it

[

mmf..\ (]

Lt
I g
[l g
Wrnng
N8

Ainult muru ja umbrohu Idikamiseks —
juhtige seadet nagu vikatit.

A HOIATUS

Vale kasutamine vdib rohuldikenuga
kahjustada — eemalepaiskuvate osade
tottu vigastuste oht!

Kui rohuldikeketas on tuntavalt nari,
teritage seda vastavalt juhisele.

Vosanoad

Vildistunud rohu, puhmaste ja vésa
harvendamiseks ning maksimaalselt

2 cm tlveldbimd6duga noorte
kasvanduste harimiseks — arge l6igake
jdmedamat puitu — 8nnetusoht!

FS-KM
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002BA355 KN‘
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Juhtige seadet rohu Idikamisel ja noorte
kasvanduste harimisel nagu vikatit
maapinna kohal.

002BA509 KN

Pange vbésanuga puhmaste ja vbsa
harvendamiseks taimele Ulaltpoolt peale
—l6ikematerjal hekseldatakse peeneks —
seejuures arge hoidke I6iketdoriista
puusast kdrgemal.

Nimetatud toé6tamistehnika puhul tuleb
olla eriti ettevaatlik. Mida suurem on
I6iket6oriista kaugus maapinnast, seda
suurem on risk, et kilje suunas osakesi
eemale paisatakse — vigastusoht!

Tahelepanu! Kuritarvitamisel voib
vdsanuga kahjustada saada -
eemalepaiskuvate osakeste tottu
valitseb vigastusoht!

FS-KM

Pidage dnnetusohu vahendamiseks
tingimata silmas:

— valtige kokkupuudet kivide,
metallkehade ja muu sarnasega

— arge ldigake puitu ega pddsaid
labimoddduga Ule 2 cm — kasutage
suuremate labimdotude puhul
saeketast

— kontrollige regulaarselt vésanuga
kahjustuste suhtes — @rge kasutage
kahjustatud vésanuga edasi

— teritage vbGsanuga regulaarselt ja
margatava nirinemise korral
vastavalt eeskirjadele ning -
vajadusel — tasakaalustage (STIHL
soovitab selleks STIHLi
edasimidjat)

Saeketas

Kuni 4 cm tivelabimédduga pddsaste ja
puude I6ikamiseks

Parim I6ikevéimsus saavutatakse
téisgaasi ja Uhtlase etteandesurvega.

Kasutage saekettaid ainult Idiketddriista
|&bim&ddule sobiva piirajaga.

AHOIATUS

Valtige tingimata saeketta
kokkupuutumist kivide ja maapinnaga —
pragude tekkimise oht. Teritage
saeketast digeaegselt ja vastavalt
juhistele — nurrid hambad véivad
pdhjustada saeketta pragunemist ning
seega purunemist — dnnetusoht!

Hoidke langetamisel lahimast té6kohast
vahemalt kahe tiivepikkuse kaugusele.

eesti

Tagasil66gi oht

002BA068 KN

Tagasil6dgi oht on eriti suur mustaga
tahistatud piirkonnas: Arge kasutage
seda piirkonda kunagi 16ike
alustamiseks ega Idigake sellega.

Halliga tahistatud piirkonnas valitseb
samuti tagasil66gi oht: Seda piirkonda
tohivad kasutada ainult kogenud ja
erivaljadppega isikud spetsiaalsete
toovotete jaoks.

Valgega tahistatud piirkonnas on
tagasiloogi oht vaiksem ja sellega saab
teostada kergemaid toid. Kasutage 16ike
alustamiseks alati seda piirkonda.



eesti

Lubatud KombiMootorid AHONUS
Jargige looga (sammupiiraja)

KombiMootorid

Kasutage ainult STIHLi poolt tarninud
voi selgesdnaliselt paigaldamiseks
lubatud KombiMootoreid.

Jargige kasutatavast 16iketdoriistast
soltuvalt alati peatiikki "Loiketddriista,
kaitsme, k&epideme ja kanderihma
lubatud kombinatsioonid".

Selle KombiTddriista kaitamine on
lubatud ainult jargmiste
KombiMootoritega:

STIHL KM 55 R, KM 56 R, KM 85 R"),
KM 91 R, KM 94 R, KM 111 R, KM 131,
KM 131 R, KMA 130 R

A HOIATUS

Sangaga seadmetel peab olema
paigaldatud look (sammupiiraja).

Mootorvikatid poolitatava varrega

KombiTddriista saab paigaldada ka
STIHLI poolitatava varrega (T-mudelid)
mootorvikatitele (baas-
mootorseadmed).

Seetottu on selle KombiT6oriista
kaitamine lubatud taiendavalt ka
jargmisel seadmel:

STIHLFR131T

Y ainult valjaspool ELi

10

kasutamisel seadme kasutusjuhendit.

FS-KM



eesti

Léikemehhanismide, kaitseseadeldiste, kaepidemete ja kanderihmade lubatud kombinatsioonid

L&iketdoriist |Kaitse, piiraja |Kaepide |Kanderihm

21

21

: 25 @
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0000-GXX-0371-A2
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eesti

Lubatud kombinatsioonid

Valige 16iketdoriistast séltuvalt tabelist
6ige kombinatsioon!

A HOIATUS

Ohutusalastel pdhjustel tohib omavahel
kombineerida ainult Uhes tabelireas
olevaid |6iket60oriistu, kaitsme-,
kaepideme- ja kanderihma-mudeleid.
Muud kombinatsioonid pole lubatud —
dnnetusoht!

A HOIATUS

Sangaga seadmete puhul peab olema
paigaldatud look (sammupiiraja).

Loiketdoriistad

Niitmispead

STIHL SuperCut 20-2
STIHL AutoCut C 25-2
STIHL AutoCut 25-2
STIHL AutoCut C 26-2
STIHL AutoCut 36-2
STIHL DuroCut 20-2
STIHL PolyCut 20-3

NOoO ahs WON -

Metallist |16iket6oriistad

8 Rohuldikeketas 230-2
(9 230 mm)

9 Rohuldikeketas 260-2
(9 260 mm)

10 Rohuldikeketas 230-4
(9 230 mm)

11 Rohuldikeketas 230-8
(9 230 mm)

12

12 Vésanuga 250-3")
(9 250 mm)

13 Saeketas 200-22 meiselhammas
12) (@ 200 mm), saeketas 200-22
HP meiselhammas™"?) (@ 200 mm)

AHOIATUS

Muudest materjalidest kui metallist
rohuléikekettad, vdsanoad ja saekettad
on keelatud.

Kaitsmed, piiraja

14 Kaitse niitmispeadele

156 Kaitse koos

16 Pall ja nuga niitmispeadele

17 Kaitse ilma Pdll ja nuga metallist
I6iketboriistadele,
positsioonid 9 kuni 14

18 Piiraja saeketastele

Kéaepidemed

19 Sang koos
20 Look (sammupiiraja)
21 Kahekae-kaepide

Kanderihmad

22 Uhedlarihma saab kasutada
23 Uhedlarihma tuleb kasutada

" Pole KM 55 R, KM 56 R puhul
lubatud

2 Pole FR 131 T, KM 55 R, KM 56 R,
KM 85 R, KM 94 R, KM 111 R,
KM 131 R puhul lubatud

24 Topeltdlarihma saab kasutada
25 Tuleb kasutada topeltolarihma

FS-KM



KombiT6driista paigaldamine

~

002BA326 KN

® Likake tapp (1) vardast kuni I&puni
sidestusmuhvi soonde (2)

3
Ihlll
4]

002BA327 KN

Oigesti sisseliikatuna peab olema

punane joon (3 = nooletipp)

sidestusmuhviga kohakuti.

® Pingutage kruvikaepide (4)
tugevasti kinni

KombiTodriista mahavotmine

® Votke vars vastupidises jarjekorras
kiljest ara

FS-KM

Kaitseseadise paigaldamine

Kaitsme paigaldamine

002BA636 KN

1 Kaitse niitmistodriistadele
2 Kaitse niitmispeadele

Kaitsmed (1) ja (2) kinnitatakse samal
viisil reduktori kiilge.

® Pange kaitse reduktori peale

® Keerake kruvid (3) sisse ja
pingutage kinni

eesti

Pdlle ja noa paigaldamine

A HOIATUS

Vigastusoht I16iketdoriistaga kokkupuute
ja eemalepaisatavate esemete téttu.
Pall ja nuga tuleb niitmispeade
kasutamise korral alati kaitsme (1) kllge
paigaldada.

Pdlle paigaldamine

002BA637 KN

® Lukake pdlle juhtsoon kuni
fikseerumiseni kaitsme liistule

Pdlle mahavotmine

002BA646 KN

® Suruge pistiktorniga polle avasse ja
Iikake pistiktorniga polle
samaaegselt veidi vasakule

® Tdmmake pdll taielikult kaitsmelt
maha

13



eesti

Noa paigaldamine

002BA638 KN

—

® Likake nuga pdlle juhtsoonde

® Keerake kruvi sisse ja pingutage
kinni

Piiraja paigaldamine

002BA639 KN

A HOIATUS

Vigastusoht I6iketddriistaga kokkupuute
ja eemalepaisatavate esemete tottu.
Piiraja (6) tuleb saeketaste kasutamise
korral alati paigaldada.

® Pange piiraja (6) reduktoridariku
peale

® Keerake kruvid (7) sisse ja
pingutage kinni

14

Loikemehhanismi
paigaldamine

Mootorseadme mahapanemine

Lt

002BA104 KN

® Seisake mootor

® Pange mootorseade nii maha, et
I16iket6oriista kinnituspesa on
Ulespoole suunatud

Loiketdoriistade kinnitusdetailid

002BA164 KN

Soltuvalt 16iketdoriistast, mis uue
seadme esmavarustuses tarnitakse,
vOib erineda ka I6iketdoriista
kinnitusdetailide tarnekomplekt.

Tarnekomplekt koos kinnitusdetailidega

Paigaldada saab niitmispéid ja metallist
16iketdoriistu.

Selleks laheb I6iketdoriista teostusest
olenevalt tarvis mutrit (3),
tootaldrikut (4) ja surveseibi (5).

Detailid leiduvad detailikomplektis, mis
tarnitakse koos seadmega ja on
saadaval eritarvikuna.

Transpordikindlustuse eemaldamine

® Tommake voolik (1) vallilt (2) maha

Tarnekomplekt ilma kinnitusdetailideta

002BA266 KN

Paigaldada saab ainult niitmispaid, mis
kinnitatakse vahetult véllile (2).

FS-KM



Volli blokeerimine

Kinnitusdetailide mahavotmine

eesti

Keermesliitega niitmispea paigaldamine

6

002BA330 KN

Loiketddriistade paigaldamiseks ja
mahavdtmiseks tuleb voll (2)

pistiktorni (6) voi nurkkruvikeerajaga (6)
blokeerida. Detailid sisalduvad
tarnekomplektis ja on saadaval
eritarvikuna.

® Lukake pistiktorn (6) voi
nurkkruvikeeraja (6) 16puni
reduktoris olevasse avasse (7) —
vajutage ornalt

® Poddrake volli, mutrit voi
I6iketddriista, kuni pistiktorn
fikseerub ja voll blokeeritakse

FS-KM

)

271BA057 KN

A

Hoidke niitmispea teabeleht hoolikalt
alles.

® Blokeerige voll

® Vabastage mutter (2)
universaalvotmega (1) suunaga
paripdeva (vasakkeere) ja keerake
valja

® Tommake surveseib (3) vollilt (4)
maha, arge votke survetaldrikut (5)
maha

Loigetdoriista paigaldamine

AHOIATUS

Kasutage l6iketddriistale sobivat kaitset
— vt "Kaitsme paigaldamine".

002BA385 KN

® Keerake niitmispea suunaga
vastupdeva I6puni vollile (1)

® Blokeerige voll
® Pingutage niitmispea kinni

{3} JUHIS

Tommake volli blokeerimise t6oriist taas
maha.

Niitmispea mahavotmine

® Blokeerige vall

® Keerake niitmispead péaripdeva

15



eesti

Metallist 16iketodriistade paigaldamine

Hoidke metallist 16iketdoriista kaasleht
ja pakend hoolikalt alles.

A HOIATUS

Tdmmake kaitsekindad katte —
vigastusoht teravate I6ikeservade téttu.

Paigaldage alati ainult Uks metallist
16iketdoriist!
Tdoriista digesti pealepanemine

"o

5

6 7

681BA042 KN

Loiketdoriistad (2, 4, 5) voivad olla
suunatud suvalisse suunda — pddrake
neid 16iketooriistu Ghekllgse kulumise
valtimiseks regulaarselt imber.

Loiketooriistade (1, 3, 6, 7) Idikeservad
peavad kellaosuti pd6érlemissuunda
naitama.

16

AHOIATUS

Jargige kaitsme sisekdljel asuvat
pdodrlemissuuna noolt.

A HOIATUS

Asendage kergesti liikuvaks muutunud
mutter.

681BA161 KN

:\\Ji
B =

® Asetage I6iketdoriist (8)
survetaldrikule (9)

AHOIATUS

Rant (nool) peab ulatuma Idiketdériista
avasse.

Loiketbdriista kinnitamine

® Pange surveseib (10) peale -
kumerus Ulespoole

® Pange tdoétaldrik (11) peale

® Blokeerige voll (12)

Keerake mutter (13)
universaalvotmega (14) suunaga
vastupaeva vdllile ja pingutage kinni

Q JUHIS

Tommake volli blokeerimise tdoriist taas
maha.

Metallist 15iketdoriista mahavotmine

A HOIATUS

Toémmake kaitsekindad katte —
vigastusoht teravate Idikeservade tottu

® Blokeerige voll
® Vabastage mutter suunaga
paripdeva

® Tommake Idiketdoriist ja selle
kinnitusdetailid reduktorilt maha —
arge votke seejuures
survetaldrikut (9) maha

FS-KM



Kanderihma paigaldamine

Kanderihma, kandeaasa ja
karabiinkonksu liik ning teostus séltuvad
turust.

Kanderihma kasutamine — vt
"Loiketdoriista, kaitsme, kdepideme ja
kanderihma lubatud kombinatsioonid".

Uhedlarihm

002BA374 KN

Pange Gihedlarihm (1) peale

® Seadistage rihma pikkus nii, et
karabiinkonks (2) asuks umbes kae
laiuse vorra paremast puusast
allpool

® Balansseerige seade vélja — vt
"Seadme balansseerimine"

FS-KM

Topeltdlarihm

eesti

Seadme riputamine kanderihma kiilge

002BA375 KN

® Pange topeltdlarihm (1) peale

® Seadistage rihma pikkus nii, et
karabiinkonks (2) asuks umbes kae
laiuse vorra paremast puusast
allpool

® Balansseerige seade valja — vt
"Seadme balansseerimine"

:QN

18
2D
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002BA308 KN

® Kinnitage karabiinkonks (1) varrel
asuva kandeaasa (1) kiilge — hoidke
seejuures kandeaasa kinni

Seadme vabastamine kanderihma

kiiljest
1 a

2(D
1

002BA310 KN

® Vajutage karabiinkonksu (1) aasaja
tdbmmake kandeaas (2) konksust
vélja

Kiire mahaviskamine

A HOIATUS

Ohu tekkimise hetkel tuleb seade kiiresti
maha visata. Harjutage seadme kiiret
mahapanemist. Arge visake seadet
harjutamisel kahjustuste valtimiseks
maha.

17



eesti

Harjutage mahaviskamiseks seadme
kiiret vabastamist karabiinkonksu kiiljest
— toimige seejuures "Seadme
vabastamine kanderihma kuljest" all
kirjeldatud viisil.

Kui kasutatakse Ghedlarihma: Harjutage
kanderihma 6lalt mahaliikkamist.

Kui kasutatakse topeltélarihma:
harjutage topeltdlarihma puhul
lukuplaadi kiiret avastamist ja
kanderihma 6lgadelt mahaliikkamist.

18

Tasakaalustage seade

Seade balansseerimine

Pendeldusasendid

Paigaldatud I6iketddriistast soltuvalt
balansseeritakse seadet erinevalt.

Kuni on taidetud "Pendeldusasendid” all
esitatud tingimused, tuleb teostada
jargmised sammud:

=

3

002BA309 KN

Vabastage kruvi (3)
Nihutage kandeaasa
Pingutage kruvi veidi kinni

Laske seadmel paika pendeldada

Kontrollige pendeldusasendit

002BA034 KN

Niitmistodriistad (A) nagu niitmispead,
rohuldikekettad ja vosanoad

® peavad kergelt vastu maapinda
puutuma

7

I.

£

-

ro

=
002BA035 KN

Saekettad (B)

® peavadu20 cm (8 in) tle maapinna
"holjuma”

Kui 6ige pendeldusasend on
saavutatud, siis:

® Pingutage kandeaasa kruvi
tugevasti kinni

FS-KM



Mootori kaivitamine /
seiskamine

Mootori kaivitamine

Jargige kaivitamisel pohimétteliselt
KombiMootori véi vastavalt
baasmootorseadme kasitsemisjuhiseid!

Vs il

233BA020 KN

N e 7 NN N

233BA014 KN

® Pange seade kindlalt maapinnale:
Mootoril asuv tugi ja I6iketddriista
kaitse moodustavad aluse

® Kuiolemas: eemaldage

I6iketooriistalt transpordikaitse
Loiketdoriist ei tohi maapinda ega
mingeid muid esemeid puudutada —
onnetusoht!

FS-KM

® Votke sisse stabiilne seisuasend —
vbimalused: pusti, kummargil voi
polvitades.

® Suruge seade vasaku kdega
tugevasti vastu maapinda - arge
puudutage seejuures gaasihooba
ega gaasihoova riivi — poial asub
ventilaatorikorpuse all

Q JUHIS

Arge pange jalga ega pélvitage varrel!

AHOIATUS

Mootori kdimatdmbamisel vdidakse
|16iketdoriista vahetult parast kaivitumist
ringi ajada — seetdttu vajutage kohe
parast kaivitumist hetkeks gaasihooba —
mootor laheb tihikaigule.

Edasist kaivitamisprotseduuri
kirjeldatakse KombiMootori vdi
baasmootorseadme kasutusjuhendis.

Mootori seiskamine

® Vit KombiMootori voi
baasmootorseadme
kasutusjuhendit

eesti

Seadme transportimine

Transpordikaitsme kasutamine

Transpordikaitsme liik s6ltub
mootorseadme tarnekomplektis leiduva
metallist 16iketoriista liigist.
Transpordikaitsmed on saadaval ka
eritarvikutena.

Rohuldikekettad 230 mm

681BA268 KN

681BA269 KN

19



eesti

681BA269 KN

Rohuldikekettad kuni 260 mm

681BA301 KN

681BA272 KN

681BA271 KN

681BA275 KN

681BA272 KN

681BA268 KN

20

® Haakige transpordikaitsme
pingutuslook lahti

® Pddrake pingutuslook valja

FS-KM



eesti

Saekettad

681BA302 KN

681BA305 KN
681BA276 KN

® Pange transpordikaitse altpoolt
vastu |6iketddriista

® Podrake pingutuslook valja

681BA275 KN

® Pange transpordikaitse altpoolt
IGiketOoriista peale, pidage

® Haakige transpordikaitsme seejuures silmas, et piiraja paikneb
pingutuslook lahti véljaldikes keskel

681BA311 KN

® Pododrake pingutuslook sisse

681BA277 KN

® Haakige transpordikaitsme
pingutuslook kinni

® Podrake pingutuslook sisse

® Haakige transpordikaitsme
pingutuslook kinni

FS-KM 21



eesti

Reduktori maarimine

Sulgurpoldita reduktor

0000-GXX-1156-A0

® Kui reduktoril puudub sulgurpolt:
reduktor on hooldusvaba ja seda ei
tule maarida

Sulgurpoldiga reduktor

0000-GXX-1155-A0

® Kui reduktoril on sulgurpolt (1)
olemas: kontrollige reduktori maaret
iga 25 t66tunni tagant ja maarige
vajaduse korral

22

0000-GXX-0536-A0

Keerake sulgurpolt (1) valja

Kui sulgurpoldi (1) sisekdiljel pole
reduktorimaaret nadha: keerake
tuub (2) STIHLi reduktorimaardega
(eritarvik) sisse

Suruge maksimaalselt 5 g (1/5 0z.)
reduktorimaaret tuubist (2)
reduktorisse

0J

JUHIS

Arge taitke reduktorit taielikult
reduktorimaardega.

Keerake tuub (2) vélja

Keerake sulgurpolt (1) sisse ja
pingutage kinni

Seadme sailitamine

Kasutusvaheaegadel alates u 3 kuust

Vétke 16iketdoriist maha, puhastage
ja kontrollige. Té6delge metallist
I6iketOoriistu kaitsedliga.
Puhastage seade pdhjalikult

KombiTddriista sailitamisel
KombiMootorist eraldi: Pistke
varrele siduri maardumise kaitseks
kaitsekork.

Sailitage seadet kuivas ja turvalises
kohas - kaitske omavolilise
kasutamise eest (nt laste poolt)

FS-KM



metallist |diketerade
teritamine

® Teritage I6iketdoriistu véhese
kulumise korral teritusviiliga
(eritarvikud) — tugeva kulumise ja
takete korral teritusseadmega voi
laske seda teha esinduses — STIHL
soovitab STIHLIi esindust

® Teritage sageli ja votke korraga
vahe maha: lihtsamaks
Uleteritamiseks piisab enamasti
kahest kuni kolmest viilitdmbest

1 1
/'“‘) /.’“‘3
1

-

G
1

002BA083 KN

® Teritage noatiibu (1) Ghtlaselt - arge
muutke lehtstidamiku (2) kontuuri

Edasised teritamisjuhised leiate
I6iketooriista pakendilt. Seetottu hoidke
pakend alles.

FS-KM

Tasakaalustamine

® Teritage u 5 korda Ule, seejérel
kontrollige 16iketodriistu STIHLI
balanssiiriga (eritarvik) viskumise
suhtes vdi laske seda teha
esinduses — STIHL soovitab STIHLI
esindust

eesti

Niitmispea hooldamine

Mootorseadme mahapanemine

wa ‘l‘—"‘"

® Seisake mootor

002BA104 KN

® Pange mootorseade nii maha, et
I6iketdoriista kinnituspesa on
Ulespoole suunatud

Niitmisjohvi asendamine uuega

Kontrollige niitmispead enne niitmisjohvi
uuega asendamist tingimata kulumise
suhtes.

A HOIATUS

Tugevate nahtavate kulumisjalgede
korral tuleb niitmispea tervikuna uuega
asendada.

Niitmisjohvi nimetatakse alljargnevalt
[Ghidalt "johviks".

Niitmispea tarnekomplektis sisaldub
piltidega juhend, milles naidatakse
jéhvide uutega asendamist. Hoidke
seeparast niitmispea juhendit korralikult
alal.

® Votke niitmispea vajaduse korral
maha

23
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Niitmisjdhvi jareleseadmine

STIHL SuperCut

Johvi seatakse automaatselt jarele, kui
johv on vahemalt 6 cm (2 1/2 in) pikk —
kaitsme kiiljes oleva noaga karbitakse
liiga pikk johv optimaalsele pikkusele.

STIHL AutoCut

® Hoidke t66tava mootoriga seadet
murupinna kohal — niitmispea peab
seejuures poorlema

® Puudutage niitmispeaga hetkeks
maapinda — jdhvi seatakse jarele ja
Idigatakse kaitsmel oleva noaga
digele pikkusele

Niitmispea seab igakordse
maapinnapuudutusega jéhvi jarele.
Jalgige seeparast tddtamise ajal
niitmispea I6ikevéimsust. Kui
niitmispeaga puudutatakse liiga sageli
maapinda, siis Idigatakse noaga
niitmisjohvist kasutamata tiikke.

Jareleseadmine toimub ainult siis, kui

mdlemad johviotsad on veel vahemalt
2,5 cm (1 in) pikkused.

STIHL TrimCut

A HOIATUS

Seisake johvi kasitsi jareleseadmiseks
tingimata mootor — vastasel juhul
valitseb vigastusoht!

® Tommake poolikorpus lles —
keerake suunaga vastupaeva — u
1/6 pdodret — kuni
fikseerumisasendini - ja laske
uuesti tagasi vetruda

® Tdmmake johviotsad vélja
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Vajaduse korral korrake toimingut, kuni
molemad johviotsad jduavad kaitsmel
asuva noani.

Uks poore lihest fikseerumisastmest

teiseni vabastab u 4 cm (1 1/2 in) johvi.

Niitmisjohvi asendamine

STIHL PolyCut

Niitmispeas PolyCut saab Idikenoa
asemele ka jargatud johvi kinnitada.

STIHL DuroCut, STIHL PolyCut

AHOIATUS

Seisake niitmispea kasitsi
varustamiseks tingimata mootor —
vastasel juhul valitseb vigastusoht!

® Varustage niitmispea kaasasoleva

juhendi kohaselt jargatud johvidega

Noa asendamine

STIHL PolyCut

Kontrollige niitmispead enne Idikenoa
asendamist tingimata kulumise suhtes.

AHOIATUS

Tugevate nahtavate kulumisjalgede
korral tuleb niitmispea tervikuna uuega
asendada.

Léikenuga nimetatakse alljargnevalt
lUhidalt "noaks".

Niitmispea tarnekomplektis sisaldub
piltidega juhend, milles néidatakse
nugade uutega asendamist. Hoidke

seeparast niitmispea juhendit korralikult

alal.

A HOIATUS

Seisake niitmispeale kasitsi varustuse
paigaldamiseks tingimata mootor —
vastasel juhul valitseb vigastusoht!

® Votke niitmispea maha

® Asendage nuga piltidega juhendis
naidatud viisil uuega

® Paigaldage niitmispea tagasi

FS-KM



Hooldus- ja
korrashoiujuhised

Jargnevad andmed kehtivad
normaalsete kasutustingimuste kohta.
Raskendatud tingimustes ja pikemate
igapaevaste tddaegade puhul tuleb
esitatud intervalle vastavalt lihendada.

Ligipadasetavad kruvid ja mutrid

® Pingutage vajaduse korral ule
Loiketdoriistad

® Visuaalne kontroll, kontrollige enne

t66 algust ja parast igakordset
tankimist tugevat kinnitust

® Asendage kahjustuste korral

® Teritage metallist I6iketddriistu enne
t60 algust ja vastavalt vajadusele

Reduktori maérimine (ainult
sulgurpoldiga reduktori-teostuste puhul)

® Kontrollige kord nadalas
® Lisage vajaduse korral
Ohutuskleepsud

® Asendage loetamatud
ohutuskleepsud

FS-KM

Kulumise minimeerimine ja
kahjustuste valtimine

Kéesoleva kasutusjuhendi ja
KombiMootori kasutusjuhendi nduete
jargimine aitab valtida seadme liigset
kulumist ning kahjustumist.

Kasutage, hooldage ja ladustage seadet
hoolikalt neis kasutusjuhendites
kirjeldatud viisil.

Kdigi kahjude eest, mis on tekkinud
ohutus-, kdsitsemis- ja hooldusjuhiste
eiramise tottu, vastutab seadme
kasutaja. See kehtib eriti alljargnevale:

— Tootel tehtud STIHLi poolt
heakskiitmata muudatused

— Todriistade ja tarvikute kasutamine,
mis pole seadme jaoks lubatud,
sobivad voi on ebakvaliteetsed

— Seadme mitte sihtotstarbekohane
kasutamine

— Seadme kasutamine spordilritustel
voi vdistlustel

— Defektsete koostedetailidega
seadme edasikasutamisest
tulenevad jargkahjud

Hooldusté6d

Koik peatikis ,Hooldus- ja
hoolitsusjuhised” esitatud t66d tuleb
regulaarselt Iabi viia. Kui kasutaja ei
suuda iseseisvalt kdiki hooldustoéid
teostada, siis tuleb see teha lGlesandeks
edasimidjale.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mutgiesinduses. STIHLi
edasimidjatele korraldatakse

eesti

regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kui need t66d jaetakse tegemata voi
viiakse labi asjatundmatult, siis vastutab
vdimalike tekkivate kahjude eest
kasutaja. Nende hulka kuuluvad mh:

— Asjatundmatust ladustamisest
tingitud korrosiooni- ja muud
jargkahjud

— Ebakvaliteetsete varuosade
kasutamisest tulenevad
kahjustused

Kuluosad

Seadme modnedel osadel esineb ka
nouetekohasel kasutamisel normaalset
kulumist ning need tuleb vastavalt
kasutusviisile ja -kestusele digeaegselt
asendada. Nende hulka kuuluvad mh:

— Loiketooriistad (igat liiki)
— Loiketdoriistade kinnitusdetailid

— Loiketdoriistade kaitsmed

25



eesti

Tahtsad koostedetailid

002BA644 KN
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Vars

Niitmispea

Kaitse (ainult niitmispeadele)
Nuga (niitmisjohvile)

Kaitse (koigile niitmistddriistadele)
PAll (niitmispeadele)

Metallist 16iketdoriist

Saeketas

Piiraja (ainult saeketastele)

FS-KM



Tehnilised andmed

Péordearv

Loiketdoriista ajamivélli max pddérdearv
KombiMootoriga:

KM 55 R: 7500 1/min
KM 56 R: 7600 1/min
KM 85 R: 7900 1/min
KM 91 R: 7150 1/min
KM 94 R: 7300 1/min
KM 111 R: 7150 1/min
KM 131/131R: 7150 1/min
KMA 130 R: 6070 1/min

STIHLi osandatava varrega
mootorvikatite 16iketodriista ajamivolli
max poordearv (T-mudelid):

FR131T: 7150 1/min
Kaal

ilma |6iket6oriista ja

kaitsmeta: 1,2 kg

Heli- ja vibratsioonivaartused

Heli- ja vibratsioonivaartuste
maaramisel arvestatakse FS-KM
KombiTddriistaga mootorseadmete
puhul tihikdigu ning nominaalse
korgeima poodrdearvu tédseisundeid
vordsetes osades.

Edasisi andmeid td6andjate direktiivi
Vibratsioon 2002/44/EU taitmise kohta
vt www.stihl.com/vib

FS-KM

Helirdhutase Lpeq ISO 7917 jargi

niitmispeaga

sangaga KM 85 R: 95 dB(A)
metallist 16iketooriistaga

sangaga KM 85 R: 94 dB(A)

Helirdhutase Lpe, 1ISO 22868 jargi

niitmispeaga

sangaga KM 55 R: 94 dB(A)
sangaga KM 56 R: 94 dB(A)
sangaga KM 94 R: 93 dB(A)
sangaga KM 111 R: 96 dB(A)
kahekae-kéepidemega

KM 131: 98 dB(A)
sangaga KM 131 R: 98 dB(A)
FR131T: 97 dB(A)
metallist 16iketdoriistaga

sangaga KM 55 R: 93 dB(A)
sangaga KM 56 R: 94 dB(A)
sangaga KM 94 R: 92 dB(A)
sangaga KM 111 R: 96 dB(A)
kahekae-kaepidemega

KM 131: 97 dB(A)
sangaga KM 131 R: 97 dB(A)
FR131T: 97 dB(A)

Helirdhutase Ly 1ISO 50636-2-91 jargi

niitmispeaga

sangaga KMA 130 R: 83 dB(A)
metallist 16iketddriistaga

sangaga KMA 130 R: 79 dB(A)

Helivéimsustase L,, ISO 10884 jargi

niitmispeaga

eesti

sangaga KM 85 R: 110 dB(A)
metallist 16iketddriistaga
sangaga KM 85 R: 109 dB(A)

Helivdimsustase L, ISO 22868 jargi

niitmispeaga

sangaga KM 55 R: 107 dB(A)
sangaga KM 56 R: 106 dB(A)
sangaga KM 94 R: 107 dB(A)
sangaga KM 111 R: 108 dB(A)
kahekae-kaepidemega

KM 131: 109 dB(A)
sangaga KM 131 R: 109 dB(A)
FR131T: 110 dB(A)
metallist 16iketdoriistaga

sangaga KM 55 R: 106 dB(A)
sangaga KM 56 R: 106 dB(A)
sangaga KM 94 R: 107 dB(A)
sangaga KM 111 R: 108 dB(A)
kahekae-kaepidemega

KM 131: 109 dB(A)
sangaga KM 131 R: 109 dB(A)
FR131T: 109 dB(A)

Helivdimsustase L, ISO 50636-2-91
jargi

niitmispeaga

sangaga KMA 130 R: 93 dB(A)
metallist 16iketddriistaga

sangaga KMA 130 R: 88 dB(A)

Vibratsioonivaartus apy ¢q 1ISO 7916
jargi

vasak parem
niitmispeaga kdepide kaepide
sangaga
KM 85 R: 4,6 m/is>  6,0m/s?
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metallist
|6iketooriistaga
sangaga
KM 85 R:

vasak
kaepide

5,2 m/s?

parem
kaepide

6,2 m/s?

Vibratsioonivéartus ayy eq SO 22867

jargi

niitmispeaga
sangaga
KM 55 R:
sangaga
KM 56 R:
sangaga
KM 94 R:
sangaga
KM 111 R:
kahekae-kaepi-
demega

KM 131:

sangaga
KM 131 R:
FR131T:

metallist
|6iketddriistaga
sangaga

KM 55 R:
sangaga

KM 56 R:
sangaga

KM 94 R:
sangaga

KM 111 R:
kahekae-kaepi-
demega

KM 131:

sangaga
KM 131 R:
FR131T:
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vasak
kaepide

7,5 m/s?
6,3 m/s?
5,4 m/s?

4,5 m/s?

4,9 m/s?

5,4 m/s?
4,7 m/s?

vasak
kéepide

6,3 m/s?
5,5 m/s?
4,7 m/s?

4,2 m/s?

5,0 m/s?

4,0 m/s?
3,9 m/s?

parem
kaepide

8,0 m/s?
6,0 m/s?
6,3 m/s?

4.6 m/s?

3,9 m/s?

4,9 m/s?
4,3 m/s?

parem
kéepide

8,0 m/s?
6,0 m/s?
5,4 m/s?

3,7 m/s?

4,2 m/s?

4,3 m/s?
2,9 m/s?

Vibratsioonivéartus apy ¢q I1SO 50636-2-
91 jargi

vasak parem
niitmispeaga kdepide kaepide
sangaga
KMA 130 R: 4,4 m/s?> 4,3 m/s?
metallist vasak parem
I6iketooriistaga kaepide  kaepide
sangaga
KMA130R:  4,4m/s®> 3,7 m/s?

Helirbhutaseme ja helivbimsustaseme
jaoks on K-vaartus vastavalt

direktiivile 2006/42/EU = 2,0 dB(A);
vibratsioonivaartuse jaoks on K-vaartus
vastavalt direktiivile 2006/42/EU =

2,0 m/s?.

REACH

REACH tahistab EU maarust
kemikaalide registreerimise, hindamise
ja autoriseerimise kohta.

Teavet REACH-maaruse (EU) nr
1907/2006 taitmise kohta vt
www.stihl.com/reach

Remondijuhised

Kasutajad tohivad teostada tiksnes neid
remondi- ja hooldamistdid, mida on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.
Ulatuslikumaid remonditdid tohib
teostada ainult esinduses.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mudgiesinduses. STIHLi
edasimiijatele korraldatakse
perioodilisi koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage remonditédde kaigus ainult
selliseid varuosi, mida STIHL lubab
sellel seadmel kasutada, voi tehniliselt
identseid osi. Kasutage ainult
kdrgekvaliteedilisi tagavaraosi. Vastasel
korral on oht péhjustada énnetus voi
tekitada seadmel kahjustusi.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
varuosi.

STIHLI originaalvaruosad tunneb ara
STIHLi varuosanumbri, kirie S TITHL’
ja olemasolu korral STIHLi
varuosatahise &), jargi (vaikestel
detailidel voib see mark ka lksinda olla).

FS-KM



Utiliseerimine

Utiliseerimisel tuleb jargida riigisiseseid
utiliseerimiseeskirju.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHLI tooted ei kuulu
majapidamisprigi hulka. Suunake
STIHLIi toode, akumulaatorid, tarvikud ja
pakend keskkonnasdébralikku
taaskaitlusse.

Aktuaalset informatsiooni utiliseerimise
kohta saate STIHLi edasimuujalt.

FS-KM

EL vastavusdeklaratsioon

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa
deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et

Koosteviis: KombiTd06riist
vikat

Tehasemark: STIHL

Taup: FS-KM

Seeriatunnus: 4180

vastab direktiivide 2006/42/EU ja
2000/14/EU asjaomastele séatetele ja on
vélja té6tatud ning valmistatud
kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupéaeval kehtivate
versioonidega:

EN ISO 12100, EN ISO 11806-1
(Ghenduses nimetatud KM-
seadmetega)

EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 50636-
2-91 Uhenduses nimetatud KMA-
seadmetega)

EN ISO 12100, ISO 11806-2
(thenduses nimetatud FR-seadmetega)

Mo&o6detud ja garanteeritud
helivbimsustase on maaratud kindlaks
direktiivi 2000/14/EU lisa V kohaselt
ning kohaldades normi ISO 10884.

Moddetud helivoimsustase

koos KM 55 R: 107 dB(A)
koos KM 56 R: 106 dB(A)
koos KM 85 R: 111 dB(A)
koos KM 94 R: 106 dB(A)
koos KM 111 R: 108 dB(A)

eesti

koos KM 131 /131 R: 109 dB(A)
koos KMA 130 R: 93 dB(A)
koos FR 131 T: 110 dB(A)

Garanteeritud helivéimsustase

koos KM 55 R: 109 dB(A)
koos KM 56 R: 108 dB(A)
koos KM 85 R: 112 dB(A)
koos KM 94 R: 108 dB(A)
koos KM 111 R: 110 dB(A)
koos KM 131/ 131 R: 111 dB(A)
koos KMA 130 R: 95 dB(A)

koos FR 131 T: 112 dB(A)

Tehniliste dokumentide séilitamine:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Ehitusaasta on seadmele margitud.
Waiblingen, 7.03.2018
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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Thomas Elsner

Tootehalduse ja teenuste juht
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